
Čfslo zmluvy: A7536495 Počet SIM kariet na zmluvu: 1 
,_,..",/

1
-"" 1:'0 _ ~~:1/J ••o Meno a priezvisko predajcu: Mrázková Mé ria Telefón: 0905575001 

~C/T"'T ~ 7 7 T,;rr.r~ Názov predajného miesta: Lugera & Maklér Temps, s.r.o. 

Dátum: · 

Zmluva o poskytovaní verejných služieb 
uzavretá pod ra § 44 zákona č. 351/2011 Z. z. o elektronických komunikáciách medzi 

spoločnosťou Orange Slovensko, a. s. 
so s fdlom Metodova 8, 821 08 Bra1islava, IČO: 356 97 270, DIČ : 20 20 31 05 78, IČ DPH: SK 20 20 31 05 78, 
zapísaná v Obchodnom registri Okresného súdu Bratislava l, oddiel: Sa, vložka člslo 1142/B (dalej len •spoločnosť Orange") 

a účastnlkom (dalej len •účastník" alebo ·O~tník"): Právnická osoba 

Meno, pr1«tyisko, UNI/ Obdlodn6 meno l NAzov: 
Slovenská elektrizačná prenosová sústava, a.s. 
Trvalý pobyt/ Sídlo l MiOsto podnikania (mesto l oRMe, ulici, popisn6 tlalo, PSC:, poita): 
Mlynské Nivy 59/A, BRATISLAVA, 82484 Bratislava 
Tolet6nne člslo (aj a predvol'bou): Fax (aj a predvorbou): 

E-<nall: M~ uzatvoBnú lnó zmluvu ao epolol!noarou Orange Slovensko, a. s.? 
áno 

Čf•lo a pletnosr OP 1 pasu: &itne obaanatvo: 

SR 
Rodné č~lo /IČO: IC DPH l DIČ": 
35829141 51<2020261342 
Sp6sob platby. 

Prlkaz na úhradu 
At.tutirny dstupca: . 
Rodn6 l!lslo: Čisla a platnost OP l pesu l pre uk. povoL na pobyt: 

8plnomocl14tl16 oooba: 
Maslen Jozef 
Rodn 6 člslo: Čfalo a platnosr OP l pasu l pAUk. povof. ne pobV(: 

Kontaktnl osaba pn komunlkjclu a pre zaslelaníe ID kódu l hMiel v SMS alabo NMS ("'-, priezvisko, telef6n): . 
') IČ OPH vyplní účastnfk. ak mu IČ DPH bolo pridekwl6, DIČ vyplni C!častnlk. ak mu nebolo pridelené IČ DPH a .u11rovel\ mu bolo pridelené ote. 
Prnohy: 
Dokumenty k nahliadnutiu: 

Pr41dmet zmluvy: 

Telefon né ~islo 

Čislo SIM karty 

ÚCastnfcky program 

Služby 

Prideleni SIM karta (Pr1ezvlsko l meno) 

Typ telefónu 

Žiadam o nezverejneni9 telefónneho erala 
v z:ozru1me účastnikov 

tislo účastníka: 
Kód predajného miesta: OS007EXT07 
Poznámka: Prevod • Akcia 

•u •' 

VPN06 

Orange chat, Zákaznfcka zóna, CUP, SMS Notífikácia predpi. minút, 
Neobm.hovory - firma, OSK, , Klasik, Roaming - bez bio kovania 
orlchádzaiúcich hovorov v roamingu, 

Žiadny 

áno 
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Účastník označením položky "Súhlas udefujem• súhlasi s tým, aby spoločnosť Orange a 1\ou plsomne poverení sprostredkovatelia 
spracúvali jeho osobné údaje v rozsahu: pridelené telefónne číslo {pri p. SN), meno, priezvisko, titul, adresa, fakturačná adresa, 
označenie poskytovaných služieb, údaje o využívaní, spotrebe a fakturácii služieb, vrátane prevádzkových údajov, na mar1<etlngové 
účely, najmä pre účely vývoja nových služieb, vrátane služieb s pridanou hodnotou a ich uvedenia na trh ako aj pre vypracovanie 
individuálnych ponúk nových tovarov a služieb spoločnosti Orange. Tento súhlas sa uderuje na dobu trvania zmluvných vzfahov 
Účas1nlka so spoločnosťou Orange a obdobie 1 roku po ukončení posledného zmluvného vzťahu. Účastník môže svoj súhlas 
kedykol'vek odvolať. Poučenie Účastn!ka o spracúvan! osobných údajov, o spôsobe odvolania tohto súhlasu, ako aj ďalšie súvisiace 
informácie sú uvedené v prfslutných ustanoveniach Všeobe<:ných podmienok, pripadne na web stránke www.orange.sk. 

O Súhlas udeľujem lťf Súhlas odmietam 

1. Potvrdzujem prevzatie SIM kariet podfa Zmluvy v počte 1 ks. 

2. Sprístupnenie Služieb Účastníkovi vykoná Spoločnosť Orange aktivovanlm pridelenej SIM karty l SIM kariet v Sieti bez 
zbytočného odkladu po uzatvorení Zmluvy a po uhradeni aktivačného poplatku podľa platného Cennika Účastníkom, spravidla 
do 24 hodín. Účastník uhradí aktivačný poplatok v cene podfa Cenníka, pokiar medzi Účastníkom a Spoločnosťou Orange 
nie je dohodnuté inak. 

3. Ceny Služieb a súvisiacich plnení sú uvedené v platnom Cenníku v členení podra účastníckych programov. Samostatne 
sú uvedené ceny Služieb pod ra toho, či sú používané v rámci predplatených minút alebo iných jednotiek alebo nad ich rámec. 
Tarifikácia je realizovaná v minútach, sekundách alebo v iných jednotkách v zmysle informácii uvedených v Cennlku. V Cennlku 
sú uvedené aj: údaje o bezplatných službách a o službách, za ktoré sa nepožaduje zvláštna úhrada, údaj, ako si Účastník môže 
vyžiadať informácie o aktuálnych cenách služieb spoločnosti Orange a prfpadných zl'avách z týchto cien, a výška servisných 
poplatkov. ak také Orange účtuje. Cenu Iných služieb, tj. služieb poskytovaných tretlmi stranami prostrednlctvom spoločnosti 
Orange, určujú tretie s1rany vo svojich cennlkoch. Zvýhodnené ceny alebo iné benefity poskytované na základe dodatku 
uzatvoreného k zmluve o poskytovani verejných služieb sú uvedené v takomto dodatku. 

4. Zúčtovacie obdobie priraďuje spoločnosť Orange každému Účastníkovi, pričom jeho dlžka nepresiahne tridsaťjeden za sebou 
Idúcich kalendárnych dnf. Zúčtovacie obdobie priradené Účastnikov! začne plynúť od dátumu vykonania prvého odpočtu 
poskytovaných Služieb a skonči sa uplynutlm Očastnlkovi prideleného zúčtovacieho obdobia. Zúčtovacie obdobie prlradené 
konkrétnemu Účastnlkovi Spoločnosťou Orange platí po celé obdobie platnosti Zmluvy, ibaže spoločnosť Orange jednostranne 
stanovi inak. Spoločnosť Orange po skončení zúčtovacieho obdobia priradeného Účastníkovi (v prípade, ak vykoná vyúčtovanie 
počas zúčtovacieho obdobia platia ustanovenia tohto bodu primerane aj pre toto vyúčtovanie, ktoré sa vykoná inokedy ako 
po skončeni zúčtovacieho obdobia) vyhotovi vyúčtovací doklad alebo faktúru, ak povinnosť vyhotoviť faktúru vyplýva 
z príslušných právnych predpisov. (ďalej vyúčtovac! doklad a faktúra spolu len ako "faktúra"), ktorou vyúčtuje ceny poskytnutých 
Služieb počas zúčtovacieho obdobia vrátane súm zaplatených Účastníkom ako zábezpeka alebo preddavok na cenu 
za poskytnuté sl~by. Spoločnosť Orange je oprávnená okrem alebo namiesto pravidelného vyúčtovania cien kedykorvek počas 
zúčtovacieho obdobia vykonať vyúčtovanie časti ceny alebo aj celej ceny Služby alebo Iných služieb poskytnutých Účastníkovi 
alebo nim požadovaných alebo vykonaf kedykoi'Vek počas zúčtovacieho obdobia vyúčtovanie preddavku na cenu Služby alebo 
Iných služieb poskytnutých Účastnikov! alebo nim požadovaných. Cenu služby Roaming, ktorú z technických prlčin nebolo 
možné vyúčtovať po skončeni zúčtovacieho obdobia priradeného Účastnikov!, vyúčtuje Spoločnosť Orange dodatočne, spravidla 
do troch mesiacov od posledného dňa zúčtovacieho obdobia priradeného Účas1níkovi , v ktorom služba Roaming bola 
poskytnutá. Účastnlk a spoločnosť Orange sa môžu dohodnúť na doručovani elektronld<ej formy faktúry a elektronickej forme 
doručovania faktúry, pričom láto dohoda nemusi mať plsomnú fonnu. Spoločnosť Orange je oprávnená v ňou určených 
prípadoch aj bez predchádzajúcej dohody predkladať Účastnlkovi elektronickú faktúru, pokiaľ Účastník svojim preukázatefným 
prejavom vôle neurčí inak. V prípade, že sa Účastník a spoločnosr Orange dohodli na doručovaní elektronickej formy faktúry 
a elektronickej forme doručovania faktúry, alebo v prfpade doručovania elektronickej faktúry Účastníkovi na základe určenia 
spoločnosti Orange podra predchádzajúcej vety, sa elektronická faktúra považuje za predloženú a doručenú Účastníkovi, ak bola 
odoslaná na (l) na poslednú emailovú adresu určenú Účastnfkorn pre doručovanie elektronickej faktúry a ak taká nie 
je z akýchkoi'Vek dôvodov k dispozicii, (ii) na poslednú známu emailovú adresu omámenú spoločnosti Orange Účastnlkom alebo 
(iii) formou internetovej linky cez. SMS, MMS alebo iným elektronickým spOsobom na telefónne čislo Účastnfka, po zadani ktorej 
na internete bude Účastníkovi sprístupnená faktúra. E-mailová adresa a telefónne člslo sa popri adrese na doručovanie 
plsomnostl stanovenej v Zmluve považuje za adresu pre zasielanie faktúr a písomnosti v zmysle Väeobecnýdl podmienok. 
V prlpade, že sa tak spoločnosr Orange dohodne s treťou osobou, ktorá poskytuje Účastnikov! svoje služby aklbo tovary, 
je spoločnosť Orange oprávnená na svojej faktúre účtovať tiež cenu, ktorú je Učastnlk povinný platiť takémuto tretiemu subjektu, 
pričom v takom prlpade je Účastnik povinný platiť dotknutú cenu tretej osobe prostredníctvom spoločnosti Orange a vyúčtovanie 
tejto ceny na faktúre vystavenej spoločnosťou Orange a doručenej Účastnlkovi sa považuje za oznámenie tejto skutočnosti 
Účastn íkovi. 

5. Spoločnosť Orange je oprávnená v prípadoch. ked to umožňuje zákon. pre mobilný telefón alebo iné Zariadenie, ktoré od nej 
Účastnlk zl ska (kúpou, nájmom, výpožičkou alebo na základe Iného právneho titulu) technicky obmedziť možnosť jeho 
vyu.flvania v inej sieti, ako je Sieť spoločnosti Orange (tzv. blokovanie Zariadenia na sief l SIM-Iock) počas doby stanovenej 
v Pokynoch spoločnosti Orange. Účastnik je oprávnBf!ý požiadať o odblokovanie Zariadenia pre použitie v inej _sieti, ako je Sief 
spoločnosti Orange až po uplynutí stanovenej doby, a to pros1redníctvom predajnej siete spoločnosti Orange. Učaslník 
prehlasuje, že sa oboznámil s hore uvedenými skutočnosťami, a s Ich vedomlm kupuje Zariadenie do svojho vlastnlctva alebo 
nadobúda Zariadenie do svojej dispozičnej sféry na základe iného právneho titulu. Účastn ikovi nevznikajú z hore uvedených 
dôvodov žiadne právne nároky voči spoločnosti Orange, najmä mu nevzniká: (a} právo reklamovať vyššie uvedené skutočnosti 
na zakúpenom tovare (b) právo požadovať z hore uvedených dôvodov zľavu z kúpnej ceny, nájomného alebo inej odplaty 
za Zariadenie, (c), právo z hore uvedených dôvodov odstúpiľ od kúpnej, nájomnej alebo inej prislutnej zmluvy týkajúcej 
sa Zariadenia (požadovať vrátenie celej kúpnej ceny zaplatenej za Zariadenie), alebo akékofvek iné právne nároky. Účastnlk 
zároveň berie na vedomie, že v prfpade, ak bude Zariadenie odblokované Účastnikom pred uplynutím doby jeho blokovania 

Číslo účastníka: 
K6d predajného miesta: DS007EXT07 
Poznámka: Prevod - Akcia 
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podľa tohto člänku a mimo predajnej síete spoiOČflosti Orange, považuje sa takéto konanie za neodbomý zásah do Zariadenia 
v rozpore s týmto článkom, ktorého následkom môže byľ vznik vady na Zariadeni, za ktorú spoločnost' Orange nebude niesť 
žiadnu zodpovednosť. 

6. Táto Zmluva sa uzatvára na dobu neurčitú , poklar v dodatku k nej alebo v inej dohode medzi Účastnlkom a Podnikom nie 
je dohodnuté inak. v prlpade, ak Účastnlk uzatvoril k tejto Zmluve dodatok, ktorý tvorí Jej neoddeliteľnú saeasr, tento môU 
obsahovať minimälne podmienky používania Služby (napr. dobu viazanosti, povinnost' po celú dobu platnosti dodatku k Zmluve 
mať aktivovaný urtltý konkrétny variant účastnlckeho programu alebo účastnlcky program s mesačným poplatkom, ktorý 
nei<Jesne pod urtítíl výäku, atď.). 

7. V prípade, ak vyjadril Účastnlk svoj súhlas označen Im položky "Súhlasfm s dohodou• uvedenej nižšie v tomto bode a podpisom 
tohto Dodatku, strany Zmluvy sa dohodli, že wetky spory, ktoré medzi stranami vzniknú zo vzájomných zmluvných vzťahov 
existujúcich, ako aj zo zmlúv uzavretých medzí nimi v budúcnosti (to zn. všetky zmluvné vzfahy vzniknuté na základe Zmluvy 
a k nej vyhotovených dodatkov} a spory s nimi sÚViSiace (vrátane sporov o platnosf, výklad a zánik tejto Zmluvy), sa rozhodnú 
v rozhodcovskom konani pred stálym rozhodcovským súdom, ktorý bude vybraný žalobcom zo zoznamu stálych 
rozhodcovských súdov vedeného Ministerstvom spravodlivosti Slovenskej republiky. Týmto nie je dotknuté právo žalobcu obrätiť 
sa s nävrhom na začatie konania na prlsluäný všeobemy súd Slovenskej republiky podra zákona č. 99/1963 Zb. Občiansky 
súdny poriadok v zneni nesko~lch predpisov. Strany sa dohodli, že ukončenie platnosti Zmluvy alebo dodatku k nej sa netýka 
ustanoveni tohto bodu, ktoré budú trvaf a; po ukončeni platnosti Zmluvy alebo dodatku k nej. 

Jťl Súhlasím s dohodou O Nesúhlaslm s dohodou 

8. Neoddelitel'nou súčasťou zmluvy o poskytovani verejných služieb sú Všeobecné podmienky poskytovania verejných 
elektronických komunikačných služieb prostrednlctvom verejnej mobilnej siete spoločnosti Ora~. e Slovensko, a. s., Cennlk 
služieb a Prlloha k zmluve o poskytovani verejných služieb s názvom "Súhlasy". Zmluva je vy , vená dvojmo, jedno 
vyhotovenie pre účastnlka a jedno pre spolo&losr Oranoé SlovAn!;ko. A ~ ~ _..,._ 

Člslo účastnlka: 
Kód predajného rllleSia: USW/t:~IVI 
Poznámka: Prevod - Akcie 
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PR(LOHA K ZMLUVE O POSKYTOVANI VEREJNÝCH SLUŽIEB - SÚHLASY 
č. zmluvy: A7536495 

uzatvorená medzi poskytovaterom verejných elektronických komunikačných služieb a účastníkom 

Účastník: 

Pri~lako a meno l Obchodné meno Slovenská elektrizačná prenosová sústava, a.s. 
Účastnlcke člelo 

Adresa Mlynské Nivy 59/A, BRATISLAVA, 82484, SR 
Rodné člalo /IČO 35829141 
IČ DPH/ DIČ SK2020261342 
!tatutMny dstupca l Splnomocnená Maslan Jozef osoba (Meno, priezvisko) 

Poskytovater verejných elektronických komunlkafnýc:h slutieb: 
Orange Slovensko, a. s. 
so sídlom Metodova 8, 821 08 Bra1islava, ICO: 356 97 270, OIC: 20 20 31 05 78, IC DPH: SK 20 20 31 05 78, 
zaplsanä v Obchodnom registri Okresného súdu Bratislava l, oddiel: Sa, vložka čfslo 114218 
(ďalej len "spoločnosť Orange Slovensko") 

Dátum: 

1) V prfpade, ak Účastník v ZmiLNe v časti Predmet zmluvy pre jednotlivé telefónne čl sla súhlas/l so zverejnením svojich osobn5'Gh 
údajov v telefónnom zozname, Účastník týmto určuje, že v telefónnom zozname majú byť zverejnené jeho údaje v nasledovnom 
rozsahu: 

621 Telefónne čfslo, titul meno a priezvisko, ak Ide o fyzickú osobu, alebo obchodné meno, pripadne názov, ak ide o fyzickú 
osobu podnlkatera alebo právnickú osobu. 

O Telefónne člslo, titul meno a priezvisko, ak ida o fyzickú osobu, alebo obchodné meno. pripadne názov, ak ide o fyzickú 
osobu podnikatera alebo právnickú osobu, adresa. 

2} Oalej Účastnlk označen fm položky "Súhlas uderujem• súhlasi s poskytnutim jeho osobných údajov v rozsahu: meno, priezvisko, 
titul , adresa, telefónne číslo a adresa elektronickej pošty, ako aj údajov uvedených v predchádzajúcom bode, ak ich účastnfk 
poskytol, tretlm stranám pre účely zasielania komerčných ponúk produktov a služieb tretieh strán účastnikovi. 

O Súhlas ucterujem li?.! Súhlas odmietam 

3) Súhlasy uvedené vyt~le sa udefujú na dobu trvania zmluvných vzťahov Účastnlka so spolo~ou Orange a obdobie 1 roku 
po ukončeni posledného zmluvného vzťahu. Účastník môže vyšäieuvedené súhlasy kedyttorv k odvolať. Poučenie Účastníka 
o spracúvan! osobných údajov, o spôsobe odvolania týchto súhlasu, ako aj ďa~le súvisiace In rmácie sú uveden!~v prislu§ných 
ustanoveniach V~eobecných podmienok, r•lnarlnD ........... ....... ft.,A ....... ----- -·- ••••• ' 

........................ / ... ........ -~ ........ ........... .......... .. 
Učasln 

détum, jMČiat • podpls 

a..ng.-..... 
Molodovoa. 121 osem.._ s,_ """blloo 
Tot:OIIOS 1106 DOS, !ao<: "4212 68515851, --o.ot 
ICO: 356 97 vo. 010: 20 20 31 05 11, 1~ D1'tt. SK 20 20 Sl 06 78 .. -·~roglolri~-~-.. ~ -S..-I:iolol14211! 
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Dohoda o prevode telefónneho čísla 
uzavretá medzi nasledovnými stranami 

Odstupujúci účastník: 

Prlu.vlsko a meno l Obchodn6 meno Kubíková Danka Ing 

Ad ..... -

Priezvisko a meno podpisujúcej osoby 

Rodné člalo /IČO alebo IČ DPH l DIČ 

Čislo OP l pasu 

Čisto SIM karty 

ú~stnlcke elalo 

Prislupujúci účntník: 

Prlezvlako a m.no l Obchodné meno Slovenská elelctrlzačná prenosová sústava, a.s. 
Adresa Mlynské Nivy 59/A, BRATISLAVA, Bratislava, 82484 
Rodné člslo /IČO alebo IČ DPH l DIČ 35829141 

Číalo OP l paau 

Člslo zmluvy A7536495 

štatutimy zbtupca 1 -
Čislo a pla1nosf OP l pasu /ID EU 

Rodné čia lo 

Poskytovater elektronických komunikačných slu!leb (d'alej len "Poskytovater"): 
Orange Slovensko, a. a. 
so sídlom Metodova 8, 821 08 Bratislava, IČO : 356 97 270, DIČ: 20 20 31 05 78, IČ DPH: SK 20 20 31 05 78, 
zapfsaná v Obchodnom registri Okresného súdu Bratislava l, oddiel: Sa, vlotka tislo 1142/B 

Dátum: 

1. OdstupujQci účastn ik sa týmto podmienečne dohodol s Poskytovaterom na ukončeni plalnosti Zmklvy o poskytovani verejných služieb, 
na základe ktorej bola Odstupujúcemu účastnikovl pridelené vyMieuvedená SIM karta a telefónne či alo (ďalej len "Zmluva") v rozsahu, 
v ktorom sa Zmluva týka SIM karty a telefónneho člsla uvedených v záhlavl tejto Dohody o prevode telefónneho čfsla (ďalej len "Dohoda"). 
Plalnosf Zmluvy v rozsahu, v ktorom sa ukončuje, zanikne v del\ prevodu, ktorý je dohodnutý v bode 1 O. tajte Dohody (ďalej len 
"Deň pllM!du"). Ukončenie platnostl Zmluvy väak nastane len za podmienky, ~a sa najneskôr ku Dňu prevodu uskutočnia aj ostatné právne 
úkony, ktoré spolu tvoria prevod telefónneho čísla (odkladacia podmienka). Prevodom telefónneho čísla (ďalej len "Prevod") sa rozumie súbor 
úkonov, výsledkom ktorých bude taký právny stav, te zanikne platnosf Zmluvy vo vytileuvedenom rozsahu a zároveň nadobudne platnosť' 
a účinnO&ľ nová zmluva o poskytovani verejných služieb na poskytovanie elektronických komunikačných služieb, ktorej stranami budQ 
Poskytovater a Pristupujúci účastnlk (ďalej len "Nové zmluva"), a ktorej predmetom bude poskytovanie elektronických komuníllačných služieb 
Pristupujúcemu CJčastnikovl prostredníctvom SIM karty s prideleným vyš§leuvedeným telefónnym člslom, obdobných tým. aké boli poskytované 
Odstupujúcemu účastnikov!, pokfaf ich v tom čase Poskytovatel ponOka spotrebltel'om. inak podľa dohody Poskytovatera a Prlstupujúceho 
(ičastnlka) V prípade, ak sa Prevod neuskutočn l ku Dňu prevodu, tilto Dohoda sa považuje za neplatnú a neúčinnú v dOsledku čoho platnosf 
Zmluvy pokračuje ďalej bez zmeny. 

2. Odstupujúci účastnlk sa zav!zuje: 
a) uhradif ku Dt'lu prevodu v~etl<y poplatky za služby Poskytovateľa, ktoré sa vlatu na vyMieuvedené SIM kartu a telefónne člslo, ako aj 

ostatné dlhy súvisiace ao Zmluvou (Jej zanlkajOcou časfou), ktoré je povinný uhradiť v zmysle Zmluvy, s výnl11'11tou pripadov podra te)to 
Dohody 

b) v prlpade, že obdrží v nasledovnom mesiaci faktúru s konečným vyúčtovaním, uhradir stanOYenú čiastj(u v uvedenej dobe splatnosti 
faktúry na elsJo lÍČtU spoločnosti Orange Slovensko, a. s. 51<291100 0000 0026 2800 5850 

c) odovzdať' SIM kartu Prlstupujúcemu účastníkovi, pokiaľ sa Poskytovateľ a PrtstupujUci účaslnlk nedohodnú Inak 
d) v prlpade uvedenom v posledných dvoch vetéch bodu 4 Dohody v celom rozsahu uhradil'Poskytovatefovi kúpnu cenu zariadenia, ktoré 

kúpil na základe dodatku k Zmluve uvedeného v bode 4 Dohody, a to tak, aby bola dlžná suma na účte Poskytovatera najneskôr 
v pracovný cen predchéd.zajlicl Dnu prevodu 

OrM9t Slovtl'llko. • · 1, 
Mttoówa& 821 0& 111111altve.81<M>n""rop..l)ll .. 
no.: IMIII5 90!905, 11>c >42126851 ses•. w..w...."p.a~< 
100: 351397 VO, Cle: la 20 31 05 1,.1e DPH: SK 20 :tO Sl 05 Ta 
...,,..". vQbch-~aor-..o6du-l,oddMI: Sa, ...,..., e/ ... 1142111 
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Dohoda o prevode telefónneho čísla 
uzavretá medzi nasledovnými stranami 

Dátum: 

3. Prislupujúci účaslnlk sa zavazuje uzavrieť Novú zmluw s Poskytovaterom na)lesk6r v dell prevodu, prioom práva a povinnosti Pristupujúceho 
účastnlka podfa Novej zmluvy budú v silvislosll s vy§§ieuvedeným telefónnym čfslom obdobné (s rozdíelmi dohodnutými v tejto Dohode alebo 
vyp~úcmi z ustanovení Zmluvy alebo samotnej podstaty vec:i), ako bolí préva a povinnosti Odstupujúceho účastníka podfa Zmluvy 
súvisiace s týmto telefónnym číslom v okamjhu zániku platnosti zmluvy. Poskytovater a Pri&tupujúcl účastník si však v Novej zmlwe mMu 
výslovne dohodnút' aj iné odi!nosti od ustanoveni Zmluvy. 

4. V prípade, že v súvislosti s užfvanlm služieb na základe Zmluvy Oei zanikajúcej časti) uzavreli Odstupujúci účastník a Poskytovater dodatok 
(ďalej len "Dodatok") k Zmluve (a tento je v okamihu tesne pred zánikom pla1nosti Zmluvy platný). v zmysle ktorého sa Odllupujúcl účastnlk 
zaviazal zotrvať ako účastnik Služieb v dohodnutom rozsahu a l alebo ätruktúre po dobu dohodnutú v Dodatku (dalej len "doba viazanosti•) , 
ktoré k okamihu zániku Zmluvy ~te neuplynula, Pristupujú cl účastnlk sa ku dňu prevodu stáva stranou Doda1ku namiesto Odstupujúceho 
účas1nlk8 a Dodatok sa stáva súčasťou Novej zmluvy. pričom sa Pris~júci účastnlk zavazuje, že v súlade s Dodalkom zotrvá ako účastnlk 
služieb v rozsahu resp. ittuk!Qre dohodnutej v Dodatku po dobu, po ktorú mal OdstupujOci účastnlk zo!Jv~ bez prerulenla ako ú~tnlk 
služieb podfa Dodatku, od okamihu zániku Zmluvy až do uplynutia doby viazanosti. Odstupujúci účastnlk je povinný oboznämlť Pristupujúceho 
účastníka s obsahom pravédz81'1ých povlnn06ti vyplývajúcich z Dodatku, najmä s rouahom a l alebo štruktúrou doby viazarlOSti 
a podmienkami, ktoré sa k nej viažu. 

S1rany tejto Dohody sa dohodli, ! a ak je súčasťou Dodatku prlloha, ktorej obsahom je dohoda o poskytovani zlavy alebo Iného zvýhodnenia 
Odstupujúcemu účastnrkovi , P06kytovater nie je povinný poskytovať tieto zvýhodnenia Prtstupuj)cem.~ účastníkovi po nadobudnutf pla1nosti 
a účinností Novej zmluvy, ktO!e] sOčasfou sa v zmysle tejtn Dohody stal aj Dodatok {avtak namiesto Odstupujúceho účastnlka sa stal jeho 
s<.ranou Pristupujúci účastník), avšak má pláva poskytovať Ich Pristupujúcemu Clčas1nlkovl (toto ustanovenie je takto dohodnuté z technictých 
dôvodov, ktoré môžu pri niektorých zvýhodneniach zabrániť fch riadnemu poskytovaniu PrtstupujCJcemu Očastnlkovi). Odstupujúci účastnlk 
vyhlasuje, !e v prfpade, ak Pristupujúcí účaatnlk porull svoje povinnosti podfa Dodatku takým spôsobom, že Poskytovaterovi vznikne právo 
na zaplatenia zmluvnej pokuty a Pristupujúci účastník tllto zmluvnO pokutu nezaplatl Poskytovateľovi na Uklada jeho ~ vča&, riadne 
a v celom rozsahu, Odstupujúci účastník je na výzvu Poskytovatera povinný uhradiť torooto predmetnú zmluvnú pokutu (pripadne jej 
neohradenCI čast') za Priatupujúceho účastnlke (podrobnosti ručenia sa spravujú podľa ustanoveni § 54e a nasl. Občianskeho zákonnlka). 
Poklar Odstupujúci CJčastnlk uhradl v zmysle svojho vyfllásenia o ručení zmluvnú pokutu za PristupujCJoeno účastnlka Poskytovaterovi, má voči 
Prtstupu)Qcemu účastníkovi prévo na néhradu za plnenie poskytnuté Posilytova1efovi. 

5. Strany Dohody sa dohodli, že, pokiaľ povinnosti Odstupujúceho účastnlka z Dodatku na základe tejto Dohody a ostatných úkonov, z ktorých 
pozoshWa Prevod, prechádzajú na P1istupu}úceho účastnlka, ktOiý ich je povinný ďalej plnil', Odstupujúci účastnlk nie je povinný uhradif 
z dOvodu pred6asného ukončenia platnosti Zmluvy zmluvnú pokutu, pokiaf by na liu PoBkytovateTovi vzniklo na základe Dodatku právo; 
tým v4ak nie je dotknutá možnost' Poskytova teta vyzvať Odstupujúceho účastníka na úhradu zmluvnej pokuty namiesto Pristupuj(lceho 
účastníka z dôvodu podfa bodu 4. 

6. Této Dohoda nadobúda platnost' dňom jej podpisu vletkými tromi stranami, účinnosť väak nadobudne Iba v pripade, ak sa vykonajú všetky 
úkony tvoriace Prevod do konca dl'la prevodu (za vykonané sa považujú tieto úkony aj v prlpade, že sa dohodli v rámci tejto Dohody 
a nadobudnú účinnoaf až nadobudnutfm účlnnosU te;to Dohody ako celku). Úkonmi tvoriacimi Prevod sa rozumejú: ukončenle platnosti Zmluvy, 
uzavre1ie Novej zmiuvy a polúar bol k Zmluve uzavretý Dodalok a doba vlazanoBtl e~te neupfynula, tiež prevod povinna.tl OdstupuJúceho 
účastníka dohodnutých v Dodatku a doslar nesplnených na Pristupujúceho účastnlka v zmysle tejto Dohody. Dňom prevodu sa stáva účinnou 
aj Nová zmluva uzavretá medzi Poskytovatefom a Pristupujúclm účastn íkom. PrisllJpujúcl účastnlk vyhlasuje, že v prípade, ak Odstupujúci 
účastnl k nesplni riadne, celkom alebo včas svoju povinnost podra bodu 2 plsm. a) tejto Dohody, na výzvu Poskytovetere splni tťlto povinnosť 
za Odstupu):lceho účastnlke) Pokiar Pristupujúci Cástník uhradl v zmysle svojho vyhlásenia o ručenf uvedeného v predchéclzajúcej vety dlh 
podra bodu 2 pism. a) tejto Dohody za Odstupujúceho účastnlka Poskytovaterovl, má voči Odstupujúcemu účastnikov! právo na náhradu 
za plnenie poskytnul6 Poskytovaterovl (podrobnosli ručenia sa spravujú podfa ustanoveni § 546 a nasl. Občianskeho zékonnlka). 

7. Pristupujúcl účastnlk a Odstupujúci účastnik benj na vedomie, že Prevod sa neuskutoční a platnost tejto Dohody ako a} Novej zmluvy zanikne, 
ak kedykofvek v čase od dAtumu podpisu tejto Dohody až do nadobudnutia jej účiMostl dOjde k zmene pcevádzaného telefónneho čísla, 
výmene SIM karty, podpl.su Inej dohody aM!bo Dodatku k Zmluve Odstupujúclm óčaslnlkom alebo ak dójde k dočasnému obmedzeniu alebo 
prerušeniu služieb poskytovanych Poslcytovaterom Odstup!4úcemu účastnlkovi. 

8. Poskytovalel' je povinný uslcutočnlr úkony vo svojich systémoch a ďallle úkony potrebné pre vykonanie Prevodu za podmienky splnenia 
Welkých povinností Prillupujúceho účastnlka a Odstupujúceho účastnfka podra tejto Dohody, 8Vhk len za podmienky, že tu nie je d6vod 
v zmysle platných právnych predpisov. na základe ktorého by Poskytovater bol oprávnený odmietnuť uzavretie zmluvy o poskytovani verejných 
l!llu!leb (Novej zmluvy) s Pristupujúcim účastnfkom a zámvel'l tu nie je Iná prekážka technického, admlnlstraUvneho alebo Iného charakteru 
(vrátane oprávnený<:h pochybnosti o úmysle alebo schopnosti plnlt' poviMostl dohodnuté v Dodatk.u Pr181upujúcim účamíkom). klorá by 
brénila vykonaniu Prevodu. 

9. Tento dokument je vyhotovený v troch exemplároch, po jednom pre Odstupujúceho účastnlka, Pristupujúceho účastnfka a Poskytovatera) 

10. Stranyte}ID Dohody se dohodli, že Deň prevodu je 9. 3. 2014 

o~ 810vooako, a, 1. 
u o-. e. 82t IM Blf1lo"... Sloo/on&IQ - !la 
Tol~ 0906 1105Wii.ltuc +421 2 1i851 5851. www.mangt.t~ 
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Dohoda o prevode telefónneho čísla 
uzavretá medzi nasledovnými stranami 

Dátum: 

11. Prlstupujúci účastnlk vyhlasuje, že si je vedomý dlž.ky doby viazanosti, ktorá. poldar nedošlo resp. nedôjde k jej preru~eniu z dOvodov pod ra Dodaitru, uplynie 5. 4. 2015 

OdstupuJCici ~eastnfk: 

Kubiková Danka Ing 

Pmlupujúcl Očaatnllc 

Slovenské elektrizačná prenosová sústava, a.s. 

PristupujOcl ~Callnlk (meno, priezvisko): 

Orange Slovensko, a. s. 

Informácie o predajnom mieste: 
N6zov pnd~ho mle10ta: 
Lugera & Maklér Temps, s.r.o. 
Meno s priezvisko llf*llljcu, lrtorý overi t.otolnosf ÍlčaS1niQ : 

Mrázková Mária 

o~ S~ovtn•ko. &. a. 
-1, 121 08 Bnltisl.,.., &IOwnoka~t .. 
Tol.: 0906 eos 905, 11x: ""4at2 5fS1 Sl61, www.orangui<. 
100 iiS6 97 m, D!C: 20 211 St Cl! 71. te OPH: !PC 20 20 31 05 78 
.aploor' vClO<hodMm"'9f""a..-l<l<u--.l-ho~ .. - ,,-
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